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Volltext

88 Verwaltuligs- und Disziplinarrechtspflege. 20. Urtell vom 26. Mai 19441i. S.
Pensionskasse fflr Angestellte der Nahrnngs- und. Genussmittel-Industrie gegen eidg.
Steuerverwaltnng. Quellen-Wehrsteuer: Diein Art. 148, Abs. 3 WStB gesetzte Frist fur die
Ruckforderung an der Quelle bezogener Wehrsteuer- betrage hat den Charakter einer
Ausschlussfrist, mit deren Ablauf der Rickerstattungsanspruch erlischt_ ImptJt pour la
defenBe nationale perpu ci lasource. Le delai danslequel, selon |'art. 148 al. 3 ADN, il faut
demander la restitution des sommespayees a titre d'impd6t pour la defense nationale per~m a
la source est un delai peremptoire al'expiration duqu.el le droit alarestitution Seteint.
Imposto, per ladifesa nazionale riscossa allafonte. T1 termine previsto dall'art. 148 cp. 3
DCFsull'lDN per domandare il rimborso delle somme pagate atitolO d'imposta. per la
difesa nazional e riscossa alla fonte e un termine perentorio, ala. cu.i scadenza s estingue il
diritto al rimborso_ Erwégungen: 1. - Die Beschwerde richtet sich gegen einen Ein-
spracheentscheid der eldgentssischen Steuerverwaltung vom 2. Mérz 1944, mit welchem
die Verweigerung der Ruckerstattung im Jahre 1941 an der Quelle bezogener
Wehrsteuerbetrage vori Fr. 2922.75 bestétigt wurde. Die Ruckerstattung war am 9.
Dezember 1943 beantragt worden. In der Beschwerde wird Aufhebung des angefochtenen
Entscheides und Ruickerstattung eines Teilbetrages von Fr. 2000.- der bezahlten
Wehrsteuern beantragt. Es wird geltend gemacht, der angefochtene Entscheld beruhe auf
ricksichtsloser Anwendung des Art. 148, Abs 3 WSIB und werde als eine unbillige Harte
empfunden, die die Beschwerdefihrerin in der gegenwaértigen Defizit- periode doppelt
treffe- und vom Gesetzgeber bestimmt nicht beabsichtigt gewesen sai. Einen Tellbetrag von
Fr. 922.75 wolle 'die Beschwerdefuhrerin als Sihne fur ihr Versehen tbernehmen. 2. - Nach
dem Wortlaut des Art. 148 Abs. 3 WStB «( der Riickerstattungsanspruch erlischt», «
Seteint», « e Bundesrechtliche Abgaben. NO 21. 89 perento ») ist die Frist fur die
Geltendmachung des Ruick- erstattungsanspruches eine sog. Ausschluss- oder Ver-
wirkungsfrist, zu deren Wesen es gehort, dass sie weder unterbrochen werden, noch
stillstehen kann, und dass gegen ihre Versdumnis eine Wiederherstellung aus wich- tigen
Grunden nicht zuldssig ist (BGE 61 H S. 149 f., von TUHR, Obligationenrecht S. 557). Fur
die 1941 bezahlten Steuern lief die Frist am 31. Dezember 1942 ab. Die
Beschwerdefihrerin hat sie nicht innegehalten. Die eidgendssi sche Steuerverwaltung war
daher verpflichtet, die Ruckerstattung abzulehnen. Sie durfte nicht anders entscheiden. 21.
Urtell vom 10. Juli 1944 i. S. B. gegen Rekurskommission des Kantons Hern. 1. Wehrsteuer
" Die Sozialabzlige fur den Unterhalt unterstiit- zu,ngsbedurftiger Personen werden nur
vorgenommen, wenn der Steuerpflichtige sie verlangt. 2. Verwaltungsgerichtsbeschwerde,’
a. Steuerbu.ssen, die den Betrag von Fr. 100.- nicht Gbersteigen, unterliegen der
Beschwerde nicht. b. Der kantonale Kostenentscheid kann nur in Verbindung mit der
Beschwerde in der Sache selbst angefochten werde. 1. ImptJt pour |a defenBe nationale,’

L es deductions autorisees pour I'entretien de personnes dans le besoin ne sont faites que



BUr demande du. contribuable. 2. RecOurs de droit administratij,’ a. Les amendes fiscales
qui ne depassent pas 100 francs ne peuvent faire I'objet d'un recours_b_ Sur lesfrais, la
decision cantonale ne peu.t etre dMeroo au Tribu,nal federal qu.e conjointement avec le
fond_ 1. Imposta per ladifesanazionale,’ Le deduzioni pel manteni- mento di persone
bi sognose sono fatte soltanto su. domanda del contribu.ente. 2. Ricorso di diritto
amministrativo " a) Le muHe ehe non eccedono fr. 100 non possono essere impu,gnate
mediante ricorso. b) Per quanto conceme le spese, la decisione cantonale Pu.o essere
deferitaa Tribunale federale soltanto congiuntamente col merito_ A. - Der
Beschwerdefuhrer ist Ingenieur beim Armee- flugplatz Finsterhennen. Er ist seit 1942
verheiratet. Seine Frau wohnt in Lugano und ist daselbst erwerbstétig. In der
Steuererklarung fur die H. Periode der eid-

90 Verwaltungs- und Disziplinarrechtspflege. gentssischen Wehrsteuer hat der Rekurrent
sein eigenes Einkommen deklariert und wurde auf dieser Grundlage eingeschétzt.
Unterdessen hatte die Wehrsteuerverwaltung des Kantons Bern von der tessinischen
Wehrsteuerbehérde den Lohnausweis erhalten, den Frau B. im Kanton Tessin eingereicht
hatte. Sie rekurrierte daher, unter Berufung auf den Lohnausweis, gegen den Entscheid der
Einschét- zungsbehdrde. Sie beantragte Erhohung des steuerpflich- tigen Einkommens des
Beschwerdefiihrers und Auferle- gung einer Busse wegen unrichtiger Wehrsteuererklérung
(Art. 131, Abs. 2 WSIB). Der Beschwerdefihrer bestritt Hinterziehungsabsicht und
Steuerpflicht fur das Ein- kommen seiner Ehefrau mit der Begriindung, der Frauen- erwerb
diene dem Unterhalt der Schwiegermutter, die krank sei, und einer wegen. Gebrechlichkeit
arbeitsun- fahigen Schwagerin. Zur Beibringung einer behérdlichen Bescheinigung tber
diese Verhdltnisse aufgefordert, legte er eine Erklarung des Steuerbureaus L ugano ein,
wonach Frau B. mit ihrer, eigener Subsistenzmittel entbehrenden Mutter in gemeinsamem
Haushalte lebe. In einem Begleit- schreiben f~ der BeschwerdefUhrer aus, die Bescheini-
gung erwahne die verdienstunféhige Schwester seiner Frau nicht ; doch habe die die
Bescheinigung ausstellende Behdrde erklart, die Erklarung sei gentigend. 11 Im gege- benen
Falle mogen Sie sich daher selbst bei den Behdrden in Lugano Uber die Richtigkeit meiner
Angaben weiter erkundigen ». - Die kantonale Rekurskommission hat bel Festsetzung des
steuerbaren Einkommens der Eheleute B.-B. einen Abzug von Fr. 500.- geméass Art. 25
WSIB gemacht fur die Schwiegermutter des Beschwerdefiihrers. Weitere Abziige wurden
abgelehnt mangels Nachweis von Unter- stitzungsbedirftigkeit. Dem Beschwerdef Uhrer
wurden eine Busse von Fr. 50.- wegen Hinterziehungsversuch (Art. 131, Abs. 2 WStB) und,
von den Kosten des kanto- nalen Rekursverfahrens, ein Betrag von Fr. 18.- auf- erlegt
(Entscheid vom 21. Mé&rz 1944). r Bundesrechtliche Abgaben. N° 21. 91 B. - Mit der

V erwaltungsgerichtsbeschwerde wird beantragt, das Einkommen um Fr. 1000.- herabzu-
setzen und die Busse und den kantonalen K ostenent- scheid aufzuheben. Der
Beschwerdefthrer mochte Fr. 1500.- abziehen fur seine Mutter in Finsterhennen, die er
unterstiitze, und fur seine Schwiegermutter und seine Schwagerin in Lugano. Er beruft sich
auf Beschei- nigungen des Gemeinderates Finsterhennen u'!ld des Steuerbureaus L uganQ.
Die Busse sai aufzuheben, da der Beschwerdefihrer das Einkommen seiner 'Ehefrau in
guten Treuen nicht angegeben habe inder Meinung, es werde in Lugano veranlagt und sei
bei der Wehrsteuer- erkldrung im Kanton Bern nicht zu berticksichtigen. Der Vorsteher der
Einschatzungsbehdrde habe seiner Frau erklart, ihr Einkommen sei bei der Wehrsteuer des
Ehe- mannes nicht in Betracht zu ziehen. Unter diesen Um- standen sei es auch nicht
richtig, dass der Beschwerde- fiihrer mit Verfahrenskosten bel astet werde. Das
Bundesgericht hat die Beschwerde teilweise begrin- det erklart in Erwagung: 1. - Nach Art.



25, Abs. | WSIB (Fasslillg vom 20. November 1942) kann der Steuerpflichtige « «.e fur jede
von ihm unterhaltene untersttitzungsbedirftige Person .,. Fr. 500.- vom reinen Einkommen
abziehen». Der'Abzug wird also nicht ohne weiteres von amteswegen vorgenom- men. Der
Steuerpflichtige kann den Abzug geltend machen und muss es tun, wenn er ihn winscht.
Andernfallsist anzunehmen, dass er diein Art. 25, Abs. | WSIB vorge- sehene
Erleichterung nicht in Anspruch nehmen kann oder will. Die Wehrsteuererkl&rung enthalt
besondere Rubriken fiir die Angaben, die der Anmeldung, des An- spruchs dienen (S. | und
Ziffer 22 auf S. 3). Man wird in der Regel verlangen durfen, dass der Steuerpflichtige sie
benttzt. Der Anspruch ist sodal1jD. an zwei materielle Voraus-

92 Verwaltungs- und Disziplinarrechtspfiege  setzungen geknipft. ES muss sich um eine
unterstiitzungs- bedurftige Person handeln, und der Steuerpflichtige muss sie unterhalten, d.
h. far ihren Unterhalt im wesentlichen aufkommen. Wer bloss Beitrdge an den Unterhalt
einer unterstiitzungsbedirftigen Person leistet, geniesst die Erleichterung nach Art. 25, Abs.
1 WSIB nicht. (Archiv fur Schweiz. Abgaberecht, Bd. 5 S. 241, und Entscheid vom 31.
Méarz 1944 i. S. Girardin, nicht publiziert.) 2. - Der Beschwerdefihrer hat in der
Wehrsteuerer- klarung keinen Anspruch auf Sozialabzlige angemeldet, sondern die
betreffenden Kolonnen leer gelassen. Er hat spéter im Verlaufe des Einschétzungs- und des
Rekurs- verfahrens keinen. Abzug im Hinblick auf die Unter- stiitzungen verlangt, die er
seiner Mutter gewahrt, sondern noch im Rekursverfahren ausdricklich erkléart, er habe seine
Mutter nicht erwahnt. Er kann nicht nachtréglich vor Bundesgericht einen Abzug verlangen,
den er vorher nicht geltend gemacht hatte. "Ubrigensist die Berechtigung des geltend
gemachten Abzugs nicht nachgewiesen. Die Bescheinigung des Gemeinderates
Finsterhennen, auf die sich der Beschwerdeflhrer beruft, lautet nur dahin, dass er seine
Mutter regelméssig unterstiitzt. Dass er fur den Unterhalt seiner Mutter ganz oder
wenigstens im wesent- lichen aufkommt, geht daraus nicht hervor. Auf die Soziallasten, die
seiner Ehefrau fur deren Mutter und Schwester erwachsen, hat sich der Beschwerdef Uhrer
berufen, sobald ihm erdffnet wurde, dass das Einkommen seiner Ehefrau bel ihm erfasst
werde. Eswar richtig, dass die kantonale Rekurskommission unter diesen beson- dern
Umsténden den Abzug noch vorgenommen hat, soweit er ihr begriindet erschien. Da der
Beschwerde- fuihrer den Frauenerwerb nicht deklariert hatte, bestand fur ihn auch keine
Veranlassung, die Soziallasten anzu- rufen, die auf ihm ruhen. Die Rekurskommission hat
den Abzug bewilligt fur die Schwiegermutter des Beschwerdefhrers gestuitzt auf die
Bescheinigung des Steuerbureaus L ugano, die der Be- [ Bundesrechtliche Abgaben. N° 21.
93 schwerdefiihrer gemass der- ihm gemachten Auflage ein- gereicht hatte. Der Abzug fur
die Schwagerin wurde abgelehnt, weil diese in der Bescheinigung nicht erwahnt war.
Indessen. befand sich der Beschwerdefuhrer in einem Beweisnotstand; Dem Begleitbrief
des Beschwerdefihrers an die Rekurskommission kann entnommen werden, dass der
Beschwerdefiihrer die die Bescheinigung ausstellende Behorde auf die Unvollstandigkeit
der Erklarung hatte hinweisen lassen, dass aber eine Abanderung der Beschei- nigung
damal's abgel ehnt worden war. Nachdem das Steuerbureau Lugano nun nachtréglich die
urspriinglich abgel ehnte Ergénzung vorgenommen hat, ist es richtig, diese noch zu
berticksichtigen und den Abzug von weiteren Fr. 500.----,. anzuordnen. 3. - Die Beschwerde
richtet sich auch gegen die von der Rekurskommission ausgesprochen Busse von Fr. 50.-.
Indessen unterliegen Bussen, die den Betrag von Fr. 100.- nicht Gbersteigen, der

V erwaltungsgerichtsbeschwerde, nicht (Art. 133, Abs. 2, Satz 2 WSIB). Auf die
Beschwerde gegen die Bussenverfligung ist daher nicht einzutreten. 4. - Die Beschwerde
gegen den kantonalen Kosten- entscheid ist in Verbindung mit der Beschwerde in der Sache



selbst zuldssig (Art. 5, Abs. 3 VDG). Doch ist sie unbegriindet. Das kantonale
Rekursverfahren ist im wesentlichen dadurch veranlasst worden, dass der Be-
schwerdefihrer die Wehrsteuererklarung unvollstandig ausgefillt, das Erwerbseinkommen
der Ehefrau nicht angegeben hatte, obgleich diese Angabe im Steuererkl& rungsformular
(S. 2, Ziff. 6) ausdriicklich verlangt wird. Seine Annahme, dieses Einkommen sei von ihm
nicht zu versteuern, war kein Grund, es nicht zU deklarieren. Sie hétte allenfallsin einer
Bemerkung zu Ziffer 22 des Formulars zum Ausdruck gebracht werden kénnen, durfte aber
nicht dazu fuhren, die deutlich vorgeschriebene Angabe nicht zu machen. Der kantonale
Kostenentscheid ist daher zu bestétigen. Die Kosten des verwaltungsgerichtlichen
Verfahrens

94 Verwaltungs und Disziplinarrechtspllege sind, entsprechend dem Ausgang der Sah _
DaBeh' ce, zutellenr _ sc werdefuhi'er hatte auf die Unvollsténdigk .~ ::u ihm zur
Verf~g~ stehenden Bescheinigung d:s da erb~usL u~ano hingewiesen und mitgeteilt, dass er
E . mals eme Erganzung nicht hatte erhalten konn" me Aufforderund R Imen. deger e
rskommission zur Erganzun r mangel haften ErTrl6~~~ h-'tteehnhn.gd',~uugalOe
weltere . 1e ~ge versetzt, bel den Behtrden von Lugano aufs dim gewunschte Erganzung zu
dringen. e 22. UrteU vom 31. Mé&rz 1944 . S mJssion des Kantons Schwyz lur 1 ".! . 0. S.
gegen RekUI'Skom_ as eidgeniissische Wehropler. 1. Verwaltungsgericktabeschwerde .
Neue . Bundesgericht eingereichte B~lege k~' erst bun .. Veir;fahren vor den, onnen
eruckslchtigt wer- 2. Wekropjer. a) Gegentber €' , , bewertung auf Grund
de:ne~chematlschen Grundstiicks _ (4rt , 14 H. VBG) kann. der St tOfi~lehn,
St~uerschatzungen , EInSchétzung verlangen. euerp 10. tige emeindividuelle b) Der
Wehropferwert von Mieth™ Art. 11 VBG auf Grund daRsem cla.:i in der Regel geméss
werden. es ruttomzetertrages festgesetzt 1. Reoours de droit administratij . en consideration
les docum- Le Trlbunal f8deral peut prendre premiere fois devant 1UI' ents nouveaux
produits pour [a2 S'n~_+ .+ ,~/O pour jadgense national ) L . s,0pposer &, ce que ses
immeubl e, . ae ,contnbuable peut Clpes uniformes etablis ar le es SOlent estunes selon les
prin. demander qu'il soit prloMe a,&c cant~l (Art. 14 ss. OEI) et b) En general lavale' une
estunatl On particuliere. sagissant d:Z sacrifice~:::r:~"|fle des z::taisons d'habitation, sur la
base du rendement locatif b~~.natlOnale, peut etre fixee 1. Rioorso di diritto
cunministratioo . ~ndere in considerazione nu : Tl Trib~le federale pub prnna volta davanti
al' OVI documentl prodotti per la2. Sacrifif!io per jadijesa~~:male" ala StIDladei suoi
imm bili i . a) TI contrlbuente pub oPporsi stabili~i dal & co canton~le (::~:econdo i
principt uniformi b una stzma~icolare. . e seg. OVI) edomandare) In generale, Il valore
imponibil d Il del sacrificio per ladifesanazi :ru e e case d'abitazione ai fini al reddito
locativo lordo. O e pub essere stabilito in base Bnndesrechtliche Abgaben, N° 22. 96 A. -
Der Beschwerdefuhrer ist Stationsvorstand in X (Kanton Sohwyz) und Eigentiimer einer
Liegenschaftin Y (Aargau), deren kantonale Steuerschatzung mit Fr. 48,500.- und deren
Steuerwert mit Fr. 34,000.- angegeben wird. Es handelt sich um ein Wohnhaus mit
Holzhaus und 7.69 a Gebaudeplatz und Garten. Der BeschwerdefUhrer erklart, er habe es
1927 gebaut in der Absicht, es selbst zu bewohnen. Infolge einer dienstlichen Beforderung,
mit der eine Versetzung verbunden gewesen sai, kdnne er es nicht beniitzen und miisse es
nun vermieten. Bei der Einschdtzung wurde der Steuerwert der Liegen- schaft zunachst auf
Fr. 48,500.- festgesetzt, entspreohend der kantonalen Steuerschatzung. Im
Einspracheentscheid wurde er um 10 % auf Fr. 43,650.- ermassigt gestiitzt auf eine
Auskunft der Wehropferverwaltung des Kantons Aargau, wonach im Kanton Aargau der
Wehropferwert der Liegenschaften mit 90 % der kantonalen Steuerschat- zung zu bemessen



sei. Der Beschwerdefiihrer hatte sich in der Einsprache au~ Art. 11 VBG berufen ; danach
betrage der Wehropferwert der Liegenschaft, bei Mietzinsein- nahmen von Fr. 2020.- im
Jahr, Fr. 34,000.-. In seinem Rekurs an die kantonale Rekurskommission wiederholte der
Beschwerdefuhrer seinen Antrag. Er wurde aufgefordert, seine Beweismittel einzureichen
und legte daraufhin, mit einer Aufstellung Uber Mietzinseinnahmen und Uber Ausgaben fir
das Haus, 43 Belege em. und ersuchte um Vorladung zur Vorlage seiner Buchhaltung, falls
die eingereichten Belege a's ungentigend befunden werden sollten. Der Rekurs wurde
abgewiesen. Art. 11 VBG sei nicht anwendbar, weil der Beschwerdefihrer die Mietvertrége
nicht, beigebracht habe und sich aus den Kontokorrent- ausztigen der Spar- und Leihkasse
Muri der Ertrag der Liegensohaft nicht mit genligender Sicherheit ergebe. Auch die
weiteren Belege gaben keinen Aufschluss Gber den Ertrags- und den Verkehrswert. B. - Mit
der Verwaltungsgerichtsbesohwerde beantragt
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